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CUESTI ON DE LA VI OLACI ON DE LOS DERECHOS HUMANGCS Y LAS LI BERTADES
FUNDAMENTALES EN CUALQUI ER PARTE DEL MUNDO, ESPECI ALMENTE EN LGOS
PAI SES Y TERRI TORI OS COLONI ALES Y DEPENDI ENTES

Cooperaci 6n con representantes de | os 6rganos de derechos hunmanos
de | as Naci ones Uni das

| nf orne del Secretario General presentado en cunpliniento
de la resolucién 1996/70 de |a Coni si 6n de Derechos Hunmmnos

I NTRODUCCI ON

1. En su 52° periodo de sesiones, |la Conisién de Derechos Humanos aprobd
| a resol uci 6n 1996/ 70, titul ada " Cooperaci 6n con | os representantes de | os
o6rganos de derechos humanos de | as Naci ones Unidas". En esta resolucién
la Comisidn, tras reiterar su preocupaci 6n por |os continuos infornes sobre
intimdacién y represalias contra particulares y grupos que tratan de
cooperar con |l as Naciones Unidas y |os representantes de sus Organos de
derechos humanos y por los infornes sobre incidentes en | os que se han
obstacul i zado | os esfuerzos realizados por particul ares para val erse de

| os procedi m ent os establ eci dos bajo | os auspicios de | as Naci ones Uni das
para | a protecci 6n de | os derechos hunanos y las |ibertades fundanmentales,
inst6 a | os gobiernos a que se abstuvieran de todo acto de intimdacion

o represalia contra: a) quienes traten de cooperar o hayan cooperado

con representantes de | os 6rganos de derechos hunmanos de | as

Naci ones Uni das o qui enes hayan prestado testinopnio ante ellos o | es hayan
proporci onado i nformaci én; b) quienes recurran o hayan recurrido a | os
procedi m ent os establ eci dos bajo | os auspicios de | as Naci ones Unidas para |a
protecci 6n de | os derechos hunanos y las |libertades fundanmental es y todas
aquel | as personas que | es hayan prestado asistencia juridica con tal fin
Cc) quienes presenten o hayan presentado comuni caci ones con arreglo a |l os
procedi m ent os establ eci dos por |os instrunentos de derechos humanos; y

d) quienes sean fam liares de victims de viol aci ones de | os derechos
humanos.
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2. La Comi sio6n pidio a todos | os representantes de | os érganos de derechos
humanos de | as Naciones Unidas y a | os 6rganos creados en virtud de tratados
encar gados de supervisar |a observancia de | os derechos humanos que siguieran
adopt ando nedi das urgentes, de conform dad con sus mandatos, para tratar

de inpedir que se obstaculizara, de cualquier forma, el acceso a |los
procedi m entos de derechos humanos de | as Naci ones Unidas y para tratar de

i npedir que se produjeran tales intimdaciones o represalias. Asimsnp se

pi di 6 a di chos érganos que continuaran incluyendo en sus respectivos infornes
a |la Com si6n de Derechos Humanos, a |a Subconi si 6n de Prevenci 6n de

Di scrimnaciones y Proteccion a las Mnorias o a |l a Asanbl ea General una
referencia a | as acusaci ones de intimdacién o represalias y de inpedinmento
al acceso a | os procedi nmentos de derechos humanos establ eci dos por | as

Naci ones Uni das, asi conp una relaci é6n de | as nedi das que hubi eran adoptado a
ese respecto.

3. La Comisid6n invité al Secretario General a que |e presentara en

su 53° periodo de sesiones un inforne con una conpilacién y un analisis de
toda la infornmaci 6n de que dispusiera, de todas |as fuentes pertinentes,
sobre presuntas represalias contra | as personas nenci onadas en |l a resol uci 6n

. 1 NFORMACI ON RECI BI DA CON ARREGLO A LA RESOLUCI ON 1996/ 70 DE
LA COM SI ON DE DERECHOS HUVANGCS Y MEDI DAS ADOPTADAS POR LOS
REPRESENTANTES DE LOS ORGANOCS DE DERECHOS HUMANOS

4, La presente secci 6n contiene un resunen de la informaci 6n recibida en
cunplimento de la resoluci 6n 1996/ 70. Abarca una diversidad de situaci ones
en las que se ha intimdado a personas o éstas han sufrido represalias por
haber cooperado con 6érganos de derechos hunanos de | as Naci ones Uni das,

haber utilizado | os procedim entos internaci onal es, haber prestado asistencia
juridica para este fin, o ser fanliares de victinas de viol aci ones de |os
der echos humanos.

5. En casos en que las victimas, tratese de particulares o de

or gani zaci ones, habian estado en contacto con uno de | os 6rganos o necani snos
de la Com si 6n de Derechos Humanos, el 6rgano pertinente o el representante
encargado del mandato correspondi ente de | a Com si 6n adoptaron nedi das para
su proteccién. En la mayoria de | os casos se enviaron conuni caci ones
urgentes al gobierno interesado. El procedimento de pronta intervencién

se describe en un informe anterior presentado a |la Com si6n (véase

E/ CN. 4/ 1992/ 29, parrs. 14 a 18). Las respuestas recibidas de dos gobi ernos

a estas conuni caci ones se han incluido tanbién en el presente inforne.

6. Cabe subrayar que la informaci én incluida en el presente informe figura
asimsno en los informes mAs recientes presentados por cada necanisnm a la
Asanbl ea General o a |la Com si6n de Derechos Humanos.
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A. Conmté de Derechos Humanos

7. En sus observaciones finales relativas a Nigeria (CCPR/ C/ 79/ Add. 65), e
Conité de Derechos Humanos tomd nota de las afirnaciones en el sentido de que
el Servicio de Seguridad del Estado inpidi6 a dos menbros de |a Organi zaci 6n
de la Libertad Civil asistir al 56° periodo de sesiones del Comté y confisco
sus pasaportes. El Comté sefial 6 que "inpedir que | as personas dejen su

pais es contrario al parrafo 2 del articulo 12 del Pacto" y adenas

"es inconpatible con | a obligaci6n del Estado de col aborar con e

Comité (...)" (parr. 24).

B. Relator Especial sobre ejecuciones extrajudiciales,
sumarias o arbitrarias

8. Durante el periodo que se exanina, el Relator Especial continué enviando
Il amam entos urgentes en favor de personas que supuestanente habian recibido
anenazas de nuerte por haber recurrido a | os procedi mi entos de | as Naci ones
Uni das para |la protecci é6n de | os derechos humanos (véase E/ CN. 4/1997/60 y
Add. 1). En dichas conunicaciones el Relator Especial pidié a | os gobiernos

i nt eresados que investigaran |l as denuncias y que le informaran acerca de | as
nedi das que hubi eran adoptado para velar por | a protecci6n efectiva de
derecho a la vida y a la integridad fisica de |as personas que se encontraban
en peligro.

1. Col onbi a

9. El 24 de abril de 1996 el Relator Especial transmtié un |l amam ento
urgente en favor de Gustavo Gall 6n G raldo, Director de |la Com sién

Col onbi ana de Juristas, y del Padre Javier Graldo Moreno, Director de |la
Coni si 6n I ntercongregaci onal de Justicia y Paz, tras |la publicaci 6n de un
peri 6di co en el que se | es acusaba de haber proporcionado informaci6n al Alto
Coni si onado de | as Naci ones Unidas para | os Derechos Hunanos con |a intencién
de perjudicar la imgen de |as fuerzas arnadas.

2. Ni geria

10. El 6 de mayo de 1996, el Relator Especial envidé un |l amam ento urgente a
Gobi erno de Nigeria en el que sefial aba a su atenci 6n i nformaci én con arreglo
a la cual Innocent Chukwume, coordinador de | as camnpafias internacional es de
sensi bilizaci én de | a Organi zaci 6n de la Libertad Cvil, organizacio6n de

der echos humanos con sede en Lagos, habia sido al parecer hostigado e

i nti mdado por menbros de | a del egaci 6n de Nigeria durante el 52° periodo de
sesiones de |a Comi sién de Derechos Humanos. El Gobierno de Nigeria, en su
respuesta al Rel ator Especial, sefial & que dicha afirnmaci 6n era total nente

fal sa e infundada. |nnocent Chukwuma no habia sido amenazado ni nol estado en
ni ngun monento y habia incluso asistido a recepciones organi zadas por |a

del egaci 6n de Nigeria. El Gobierno considera que el objeto de |a denuncia es
senbrar |la discordia (véase asinsnp el documento E/CN. 4/1997/62).
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3. Paki st &n

11. El 23 de julio de 1996 el Relator Especial envid un |lanam ento urgente
en favor de Tarig Hasan, que habia sido presuntanmente amenazado por | as

aut ori dades del Pakistéan después de que presentara una denuncia ante la
policia, asi comp un recurso de habeas corpus en nonbre de sus famliares, a
qui enes se creia detenidos en régi men de i nconmuni caci 6n. De acuerdo con |la
i nformaci 6n reci bida por el Relator Especial, un agente de policia advirtio
en particular a Tariq Hasan que sefialar la situacion a |l a atenci 6n de

organi zaci ones de derechos humanos podria exponerle a graves consecuenci as.

C. Relator Especial sobre la cuestién de la tortura

12. El Relator Especial sobre |la cuestion de la tortura realizd una visita a
Paki stan del 23 de febrero al 3 de marzo de 1996. Durante su msion se
reuni 6, entre otras personas, con el nagistrado Ni zam Ahnmed, ex mmgi strado
del Tribunal Superior de Sindh. El Relator Especial recibid con preocupaci 6n
la noticia de que después de su partida de Karachi el magi strado Ni zam Ahned
habia sido interrogado por funcionarios de seguridad en relacién con |la

nat ural eza de sus conversaci ones con el Relator Especial (véase

E/ CN. 4/ 1997/ 7/ Add. 2) .

D. Gupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o lnvoluntarias

13. Al igual que en afios anteriores, el Grupo de Trabajo recibid infornes y
expresi ones de preocupaci 6n de organi zaci ones no guber nanent al es,
asoci aci ones de fam liares de personas desaparecidas y particul ares acerca
de |l a seguridad de personas que participan activanente en | a blUsqueda de

per sonas desapareci das, |a denuncia de casos de desapariciéon o |la

i nvesti gaci 6n de dichos casos. En al gunos paises, el nmero hecho de denunci ar
una desapari ci 6n entrafiaba un grave riesgo para la vida o |l a seguridad de |la
persona que formulara |la denuncia o de su famlia. Ademés, |os particul ares,
fam |liares de personas desaparecidas y nmienbros de organi zaci ones de derechos
humanos sufrian hostigam ento y reci bian con frecuencia amenazas de nuerte
por informar sobre casos de viol aciones de | os derechos humanos o investigar
€sS0S casos.

14. En ese contexto, el Gupo de Trabajo envié conuni caci ones urgentes a | os
gobi ernos, de conform dad con |la resoluci 6n 1996/70, en |l as que instaba a |as
aut ori dades a adoptar nedi das de protecci én, en |l os casos en que famliares
de personas desaparecidas u otros particulares u organi zaci ones que habi an
cooperado con el G upo de Trabajo, asi conp sus abogados, fueran sonetidos a
i nti mdaci én, persecuci én o represalias. En tales casos, el Gupo de Trabajo
pidi6 que se le informara de | as investigaciones realizadas y de |as nedidas
de protecci 6n adoptadas (véase E/CN. 4/1997/34).
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1. Argentina

15. De conformi dad con su procedinento de pronta intervencion, el 2 de nmayo
de 1996 el Grupo de Trabajo envi 6 un cabl egrana de pronta intervenci 6n en e
que se pedia al Gobierno de la Argentina que velara por |la proteccién de |os
derechos humanos fundanental es de seis menbros del grupo Hijos por |la
Identidad y la Justicia contra el Avido y el Silencio, conpuesto de hijos de
victimas de desapariciones y otras violaciones de | os derechos humanos, que
eran objeto supuestanente de intimdaci6n por parte de menbros de |as
fuerzas de seguri dad.

2. Br asi |

16. De conform dad con su procediniento de pronta intervencion, el 9 de
agosto de 1996 el Grupo de Trabajo envid un fax al Gobierno del Brasil en e
que | e pedia que velara por |a protecci6n de |os derechos hunanos
fundanent al es de una testigo en un caso de desaparici én. La testigo habia
reci bi do presuntanente anenazas de muerte tras haber prestado testinonio,
conob consecuenci a del cual al parecer se habian iniciado procedi m entos
contra ocho agentes de policia.

3. Col onbi a

17. El 19 de enero de 1996 el Grupo de Trabajo envi6 al Gobierno de Col onbi a
un cabl egrama de pronta intervenci 6n en favor de personas que habian sido
presuntanente objeto de actos de intimdacion y hostiganiento. Entre ellas
figuraban m enbros de | a Asociaci é6n de Fam |liares de Detenidos Desapareci dos;
fam |liares de dos personas desapareci das que, tras el asesinato de un menbro
de la famlia, habian hecho indagaci ones sobre el paradero de |os
desapareci dos; y testigos del arresto de una persona que posteriornmente
desapareci 6, que habian prestado testinonio ante |as autori dades judiciales.

E. Representante Especial sobre |a situacién de |os derechos
humanos en |l a Republica Islanica del Iran

18. En su infornme a |l a Asanmbl ea General (A/51/479, anexo y Add.1), el
Representante Especial se refirid a la ejecuciodn el 22 de junio de 1996 de
Sr. Mehrdad Kal any, sentenciado a nuerte bajo |a acusaci 6n, entre otras
cosas, de "reunirse y conversar con el Sr. Galindo Pohl y con |a del egaci6n
gue | o aconpafaba”. En una carta de fecha 11 de junio de 1996, e

Repr esent ante Especial recordd al Gobierno las atribuciones de | as m siones
de determ naci 6n de hechos efectuadas por representantes y relatores de |os
6rganos de derechos humanos de | as Naci ones Unidas e hizo referencia a la
resol uci 6n 1996/ 70 de | a Comi si é6n de Derechos Hunmanos. El 9 de agosto

de 1996 el Representante Especial volvid a escribir al Gobierno para
solicitar informaci én detall ada sobre las circunstancias del proceso y la
ej ecuci 6n del Sr. Kal any.

19. Conp se indicaba en el infornme presentado por el Representante Especial a
| a Asanbl ea General, el Gobierno de |la Republica Isléanica del Iran sefal 6 que
esas afirmaciones eran falsas y que no se habia castigado a nadie bajo |a
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acusaci 6n de haberse reunido con el anterior Representante Especi al

El Sr. Kal any habia sido condenado por actividades contra | a seguridad
naci onal y por su participacion activa en operaciones mlitares contra |la
Republica Islamca del Iran realizadas por |a Oganizaci 6n de |os
Muyahi di n Khal gh desde el Iraq.

F. Relator Especial sobre la situacién de |os derechos
hunmanos en el Zaire

20. Se infornmd al Relator Especial de que el 28 de octubre de 1996 e

Sr. Floribert Chebeya Bahizire, Presidente de |a organizaci 6n no
gubernanental Voi x des sans voi x, habia sido presuntanente detenido junto con
otros dos menbros de |a organi zaci 6n, Haroun Miongo Ngudja y Benjam n Bash
Nabukul i, por mienbros del servicio de operaciones e informacion mlitares
(SARM de Kintanbo, en Kinshasa. Al parecer, esas tres personas habian hecho
i ndagaci ones acerca de |a situaci 6n de | os derechos humanos en el Zaire
oriental. Tres dias antes de su detenci 6n, Floribert Chebeya se habia
reuni do con el Relator Especial en Kinshasa con ocasi 6n de una nisioén

ef ectuada por este Ultinp al pais (véase E/CN. 4/1997/6 y Add.1).

G  Representante Especial del Secretario General sobre
la cuestion de | os despl azados internos

21. En el informe que presentd a | a Asanbl ea General en relacio6n con su

m si 6n a Tayi ki stan (A/51/483/Add. 1, anexo), el Representante Especial se
refirié a un caso de represalias contra | as personas oriundas de Pamr que
viven en un pobl ado de repatriados. En el inforne se sefal a que:

"(...) era evidente el nmedo de |os que se atrevieron a hablar. Michos
dijeron estar convenci dos de que |luego recibirian al gin castigo por haber
revel ado sus probl enas al Representante. Afiadi eron que, con anterioridad
a su encuentro con el Representante, un funcionario |ocal oriundo
de Kuliab | os habia amenazado de que serian detenidos si planteaban
al guna queja." (Parr. 81.)



